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1 Make your choice.

Treffen Sie Ihre Auswahl.
Faites votre choix.
Maak uw keuze.
Fai la tua scelta.
Realice su elección.
Gör ditt val.
Træf dit valg.
Ta et valg.
Valitse.
Faça a sua escolha.
Κάνετε την επιλογή σας
Сделайте свой выбор.
Dokonaj wyboru.
Válasszon.
Rozhodněte se.
Vyberte si.
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DEMO

FORMAT

Select input

HDMI 1 : Home Theatre
HDMI 2 : Blu-ray Disc
HDMI 3
EXT 1 : Game
EXT 2
VGA

BD



Caution
Wall mounting the TV should meet safety standards according to the 
TV’s weight.
Koninklijke Philips Electronics N.V. bears no responsibility for improper 
mounting or mounting that results in accident or injury.
Achtung
Bei der Wandmontage des Fernsehgeräts sollten die dem Gewicht des 
Geräts entsprechenden Sicherheitsstandards beachtet werden.
Koninklijke Philips Electronics N.V. übernimmt keine Haftung für eine 
unsachgemäße Montage oder daraus resultierende Unfälle oder 
Verletzungen.
Avertissement
La fixation murale du téléviseur répond à des normes de sécurité qui 
dépendent du poids du téléviseur.
Koninklijke Philips Electronics N.V. ne pourra être tenu responsable en 
cas de fixation inadéquate ou en cas d’accident ou de blessures lors 
de la fixation.
Waarschuwing
De wandmontage van de TV moet voldoen aan veiligheidsnormen die 
rekening houden met het gewicht van de TV.
Koninklijke Philips Electronics N.V. aanvaardt geen verantwoordelijk-
heid voor ondeskundige montage of voor een montage die tot 
ongevallen of verwondingen kan leiden.
Attenzione
Questo tipo di montaggio deve rispettare gli standard di sicurezza 
relativi al peso del televisore.
Koninklijke Philips Electronics N.V. non si assume alcun tipo di respon-
sabilità per un montaggio errato o che provochi ferite o lesioni 
personali.
Precaución
El montaje del televisor en la pared debe cumplir los estándares de 
seguridad según el peso del televisor.
Koninklijke Philips Electronics N.V. no acepta ninguna responsabilidad 
por un montaje inadecuado o un montaje que pueda causar accidentes 
o lesiones.
Atenção
A montagem deverá cumprir as normas de segurança aplicáveis ao 
peso do TV.
A Koninklijke Philips Electronics N.V. não assume qualquer respon-
sabilidade pela montagem incorrecta ou pela montagem que resulte 
em acidentes ou ferimentos.
Προσοχή
Η αvάρτηση στοv τοíχο πρέπει vα πληροí τα πρότυπα ασφαλεíας 
αvάλογα με το βάρος τηv τηλεόρασης.
H Koninklijke Philips Electronics N.V. δεv фέρει καμία απολύτως 
ευθύvη για ακατάλληλη αvάρτηση ή αvάρτηοη που προκαλεί 
ατυχήματα ή τραυματισμό.

Advarsel
Ved vægmontering af TV’et skal sikkerhedsstandarderne overholdes i 
overensstemmelse med TV’ets vægt.
Koninklijke Philips Electronics N.V. kan ikke tilskrives noget ansvar for 
forkert montering eller montering, der resulterer i en ulykke eller 
personskade.
Forsiktig
Veggmontering av TV-apparatet må oppfylle sikkerhetskravene i 
samsvar med hvor mye det veier.
Koninklijke Philips Electronics N.V. påtar seg ikke noe ansvar for uriktig 
montering eller montering som fører til ulykker eller skader.
Varning
Väggmontering av TV:n ska uppfylla säkerhetskrav i förhållande till 
TV:ns vikt.
Koninklijke Philips Electronics N.V. tar inte ansvar för olyckor eller 
skador som inträffar till följd av felaktig montering.
Varoitus
Television seinäkiinnityksen on vastattava television painon mukaisia 
turvastandardeja.
Koninklijke Philips Electronics N.V. ei vastaa virheellisestä kiinnityksestä 
tai kiinnityksestä aiheutuvista onnettomuuksista tai vahingoista.
Βнимание
Во время настенного монтажа следует придерживаться 
стандартов техники безопасности в соответствии с весом 
телевизора.
Koninklijke Philips Electronics N.V.  не несет ответственности за 
неправильно выполненный монтаж или за монтаж, повлекший 
несчастный случай или травму.
Ostrzeżenie
Przy montażu naściennym telewizora należy zachować standardy 
bezpieczeństwa związane z wagą telewizora.
Firma Koninklijke Philips Electronics N.V. nie bierze na siebie żadnej 
odpowiedzialności za niewłaściwy montaż ani za wypadki i obrażenia 
wynikłe z montażu.
Upozornění
Montáž televizoru na stěnu musí splňovat bezpečnostní požadavky v 
závislosti na hmotnosti televizoru.
Společnost Koninklijke Philips Electronics N.V. nenese odpovědnost za 
nesprávnou montáž nebo úraz, ke kterému během montáže došlo.
Figyelem
A TV falra szerelésének meg kell felelnie a TV súlya szerinti biztonsági 
szabványoknak.
Koninklijke Philips Electronics N.V. nem vállal felelősséget a helytelen 
rögzítésért vagy rögzítésből adódó balesetért, sérülésekért.
Výstraha
Upevnenie TV na stenu by malo vyhovovať normám o bezpečnosti v 
súlade s hmotnosťou TV.
Společnosť Koninklijke Philips Electronics N.V. nepreberá žiadnu 
zodpovednosť za nesprávne upevnenie alebo za upevnenie, ktoré 
spôsobí nehodu alebo zranenie.
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Specifications are subject to change without notice
Trademarks are the property of Koninklijke Philips Electronics N.V.
or their respective owners
2008 © Koninklijke Philips Electronics N.V. All rights reserved.
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